Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 78 (1952)

Heft: 51

[llustration: So stellt sich ein Norweger die Verhaltnisse in der Schweiz vo
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

(y

ARVID

I

J

So stellt sich ein Norweger die Verhéltnisse in der Schweiz vor

,Wammer s Hiiiisli abzallt hand mached mr dénn e Brugg det iibere!

Man erzihlt sich, ...

dafy Kronprinz Malenkow, von Kopf bis
Fufy auf Schlichtheit eingestellt, ein Le-
ben von spartanischer Einfachheit fiihrt.
Seine Dreizimmerwohnung im Kreml ist
nur mit dem Allernotwendigsten mo-
bliert. Der einzige Luxus, den er sich
génnt, ist ein Tiepolo im Badezimmer;

dafs in einer Gesellschaft, in der tber
den letzten Bleibejunglebelénger-Best-
seller diskutiert wurde, ein bekannter
Romancier sich bitter dariiber beklagte,
daf, um heute ein gelesener Autor zu
sein, man ein Buch liber Weizenkeime
schreiben muf. «Mein Lieber», wurde
ihm geantwortet, «Buchweizen gab es
immer schon.» GP.

Aus dem Siidosten

In einem Land, wo das Volk die Frei-
heit in gewissen, genau abgewogenen
Dosen vorgesetzt bekommt, ist auch hie
und da ein Witz erlaubt. Nun erféhrt
der Diktator, daf alle gegen ihn ge-
richteten Witze von dem gleichen Ko-
miker stammen. Er lakt den Mann kom-
men, erzdhlt ihm einen Witz und fragt:
«Stammt der von dir?» Der Komiker
bejaht. «Und dieser?» «Auch.» «Und
dieser ?» Wieder bejaht der Mann. Dem
Diktator reift nun die Geduld. «Wie
kannst du so etwas tun? Weifst du denn
nicht, dafy ich der Retter dieses Landes
bin, sein Ruhm und sein Segen?» «Die-
ser Witz stammt aber nicht von mir»,
erklart der Komiker. TR
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Der Unterschied

Departementschef Héckli scheint tber-
haupt keine Energie zu besitzen. Er
spielt den Grandseigneur und laft sich
von allen Seiten bedienen.

Uns wundert blof;, weshalb Architekt
Staatlieb diesen wichtigen Posten ver-
sieht, er springt kopflos im Gelande
umbher und stiftet nichts als heillose Ver-
wirrung.

Kantonsrat Bummerli versetzt seinen
Gegnern einen heimtiickischen Tritt.

Finanzvorsteher Réppli versteht es
nicht, zu kalkulieren, er verschleudert
unniitz seine besten Triimpfe und ver-
liert zusehends das Vertrauen seiner
Anhénger.

Direktor Hochststell befindet sich in

_aussichtsreicher Position und vergibt auf

die klaglichste Art eine einmalige
Chance fir unser Land.

Keine Panik, meine Herren, keine Pa-
nik! Es handelt sich bei diesen Aus-
schnitten aus Zeitungen und Radiobe-
richten nur um ein kleines Spiel. An
Stelle der hochtrabenden Titel und fik-
tiven Geschlechter sollten namlich die
Namen von Schweizer Sportlern stehen.
Sobald man die Namen vertauscht hat,
wird der Text wieder vollkommen harm-
los und gleicht der Radioreportage vom
Sonntag oder dem Sportbericht vom
Montag. Denn iiber die armen Sportler
darf man bei uns ungehemmt herfallen,
auch wenn man nichts von ihren Be-
weggriinden zu den kritisierten Hand-
lungen versteht, wahrenddem man einen
Mann im 6ffentlichen Amt nicht auf das
leiseste zu riigen wagt, auch wenn man
von seiner Arbeit noch mehr versteht
als er ... : R&bi

« Nach miner Berachnig, Herr Kollega, schtofst
d Erde mitem Saturn im Jaar 8962 zémme,
und ndéd im Jaar 8959 !»

«Si sind doch immer de glych Optimischt !»
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